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Emendamento  244 

Ulrike Rodust 

a nome del gruppo S&D 

 

Relazione A7-0008/2013 

Ulrike Rodust 

Politica comune della pesca 

COM(2011)0425 – C7-0198/2011 – 2011/0195(COD) 

Proposta di regolamento 

Considerando 34 

 

Testo della Commissione Emendamento 

(34) Per garantire una gestione della pesca 

basata sui migliori pareri scientifici 

disponibili è necessario poter disporre di 

serie di dati armonizzati, affidabili e 

precisi. Gli Stati membri dovrebbero 

pertanto raccogliere dati sulle flotte e sulle 

loro attività di pesca, in particolare dati 

biologici sulle catture, inclusi i rigetti, 

informazioni provenienti da indagini sugli 

stock ittici e sull'impatto potenziale delle 

attività di pesca sull'ecosistema marino. 

(34) Per garantire una gestione della pesca 

basata sui migliori pareri scientifici 

disponibili è necessario poter disporre di 

serie di dati armonizzati, affidabili e 

precisi. Gli Stati membri dovrebbero 

pertanto raccogliere dati sulle flotte e sulle 

loro attività di pesca, in particolare dati 

biologici sulle catture, inclusi i rigetti, e 

informazioni provenienti da indagini sugli 

stock ittici e sull'impatto potenziale delle 

attività di pesca sull'ecosistema marino, e 

metterli a disposizione degli utenti finali e 

del pubblico in generale. 

Or. en 
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30.1.2013 A7-0008/245 

Emendamento  245 

Ulrike Rodust 

a nome del gruppo S&D 

 

Relazione A7-0008/2013 

Ulrike Rodust 

Politica comune della pesca 

COM(2011)0425 – C7-0198/2011 – 2011/0195(COD) 

Proposta di regolamento 

Considerando 51 bis (nuovo) 

 

Testo della Commissione Emendamento 

 (51 bis) Il sostegno finanziario 

dell'Unione deve favorire lo sviluppo dei 

beni e dei servizi pubblici nel settore della 

pesca e, in particolare, sostenere le misure 

di controllo e monitoraggio, la raccolta di 

informazioni e la ricerca e lo sviluppo di 

attività volte ad assicurare il buono stato 

dell'ecosistema marino. 

Or. en 
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30.1.2013 A7-0008/246 

Emendamento  246 

Ulrike Rodust 

a nome del gruppo S&D 

 

Relazione A7-0008/2013 

Ulrike Rodust 

Politica comune della pesca 

COM(2011)0425 – C7-0198/2011 – 2011/0195(COD) 

Proposta di regolamento 

Articolo 5 – trattino 14 

 

Testo della Commissione Emendamento 

– "misure tecniche", le misure che 

disciplinano la composizione delle catture 

in termini di specie e dimensioni, nonché 

gli effetti sugli elementi dell'ecosistema 

risultanti dalle attività di pesca, stabilendo 

condizioni per l'uso e la struttura degli 

attrezzi da pesca nonché restrizioni di 

accesso alle zone di pesca; 

– 'misure tecniche', le misure che 

disciplinano la composizione delle catture 

in termini di specie e dimensioni, nonché 

gli effetti sugli elementi dell'ecosistema 

risultanti dalle attività di pesca; 

Or. en 
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30.1.2013 A7-0008/247 

Emendamento  247 

Ulrike Rodust 

a nome del gruppo S&D 

 

Relazione A7-0008/2013 

Ulrike Rodust 

Politica comune della pesca 

COM(2011)0425 – C7-0198/2011 – 2011/0195(COD) 

Proposta di regolamento 

Articolo 5 – trattino 20 

 

Testo della Commissione Emendamento 

– "acquacoltura", l'allevamento o la 

coltura di organismi acquatici che 

comporta l'impiego di tecniche finalizzate 

ad aumentare, al di là delle capacità 

naturali dell'ambiente, la resa degli 

organismi in questione; questi ultimi 

rimangono di proprietà di una persona 

fisica o giuridica durante tutta la fase di 

allevamento o di coltura, compresa la 

raccolta; 

– "acquacoltura", la coltura di organismi 

acquatici in zone continentali o costiere 

che implica, da un lato, l'intervento nel 

processo di allevamento per migliorare la 

produzione e, dall'altro, la proprietà di una 

persona fisica o giuridica dello stock 

oggetto di coltura (denominazione 

d'origine dei mitili); 

Or. en 
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30.1.2013 A7-0008/248 

Emendamento  248 

Ulrike Rodust 

a nome del gruppo S&D 

 

Relazione A7-0008/2013 

Ulrike Rodust 

Politica comune della pesca 

COM(2011)0425 – C7-0198/2011 – 2011/0195(COD) 

Proposta di regolamento 

Articolo 5 – trattino 23 

 

Testo della Commissione Emendamento 

– 'pesca', la raccolta o la cattura di 

organismi acquatici che vivono nel loro 

ambiente naturale, o l'uso intenzionale di 

ogni mezzo che consenta tale raccolta o 

cattura; 

– "attività di pesca", l'attività connessa 

alla ricerca del pesce, alla cala, alla posa, 

al traino e al recupero di un attrezzo da 

pesca, al trasferimento a bordo delle 

catture, al trasbordo, alla conservazione a 

bordo, alla trasformazione a bordo, al 

trasferimento, alla messa in gabbia, 

all'ingrasso e allo sbarco di pesci e 

prodotti della pesca, alla raccolta di 

molluschi e alla cattura a piedi di 

determinate specie ittiche; 

Or. en 
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30.1.2013 A7-0008/249 

Emendamento  249 

Ulrike Rodust 

a nome del gruppo S&D 

 

Relazione A7-0008/2013 

Ulrike Rodust 

Politica comune della pesca 

COM(2011)0425 – C7-0198/2011 – 2011/0195(COD) 

Proposta di regolamento 

Articolo 5 – trattino 31 

 

Testo della Commissione Emendamento 

– "pesca multispecifica", la pesca 

praticata in zone in cui è presente più di 

una specie ittica catturabile con l'attrezzo 

da pesca utilizzato; 

– "pesca multispecifica", la pesca praticata 

in determinate zone, nelle quali è presente 

più di una specie ittica catturabile 

simultaneamente con l'attrezzo da pesca 

utilizzato; 

Or. en 
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30.1.2013 A7-0008/250 

Emendamento  250 

Ulrike Rodust 

a nome del gruppo S&D 

 

Relazione A7-0008/2013 

Ulrike Rodust 

Politica comune della pesca 

COM(2011)0425 – C7-0198/2011 – 2011/0195(COD) 

Proposta di regolamento 

Articolo 5 – trattino 31 bis (nuovo) 

 

Testo della Commissione Emendamento 

 – 'pesca costiera e artigianale', l'attività di 

pesca professionale profondamente 

radicata nel contesto locale, praticata in 

zone marittime vicine alla costa, 

altamente selettiva, realizzata in uscite di 

breve durata, con ritorno giornaliero al 

porto, e caratterizzata dalla freschezza dei 

prodotti e dal rispetto per l'ambiente e la 

tradizione artigianale. Detta attività 

presenta altresì un'elevata dipendenza 

socioeconomica dai porti ed è gestita da 

microimprese o imprese a conduzione 

familiare, sia per quanto riguarda la 

proprietà che l'esercizio dell'attività. Tale 

definizione include la raccolta di 

molluschi e la pesca a piedi di determinate 

specie ittiche; 

Or. en 
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30.1.2013 A7-0008/251 

Emendamento  251 

Ulrike Rodust 

a nome del gruppo S&D 

 

Relazione A7-0008/2013 

Ulrike Rodust 

Politica comune della pesca 

COM(2011)0425 – C7-0198/2011 – 2011/0195(COD) 

Proposta di regolamento 

Articolo 6 – paragrafo 2 

 

Testo della Commissione Emendamento 

2. Dal 1° gennaio 2013 al 31 dicembre 

2022, nelle acque situate entro 12 miglia 

nautiche dalle linee di base soggette alla 

propria sovranità o giurisdizione, gli Stati 

membri sono autorizzati a limitare le 

attività di pesca alle navi che pescano 

tradizionalmente in tali acque e 

provengono da porti situati sulla costa 

adiacente, ferme restando le disposizioni 

relative ai pescherecci dell'Unione battenti 

bandiera di altri Stati membri previste dalle 

relazioni di vicinato tra Stati membri e le 

disposizioni contenute nell'allegato I che 

stabilisce, per ciascuno Stato membro, le 

zone geografiche delle fasce costiere di 

altri Stati membri in cui tali attività di 

pesca vengono esercitate nonché le specie 

interessate. Gli Stati membri informano la 

Commissione delle restrizioni imposte a 

norma del presente paragrafo. 

2. Dal 1° gennaio 2013 al 31 dicembre 

2022, nelle acque situate entro 12 miglia 

nautiche dalle linee di base soggette alla 

propria sovranità o giurisdizione, gli Stati 

membri sono autorizzati a limitare le 

attività di pesca alle navi che pescano 

tradizionalmente in tali acque e 

provengono da porti situati sulla costa 

adiacente, ferme restando le disposizioni 

relative ai pescherecci dell'Unione battenti 

bandiera di altri Stati membri previste dalle 

relazioni di vicinato tra Stati membri e le 

disposizioni contenute nell'allegato I che 

stabilisce, per ciascuno Stato membro, le 

zone geografiche delle fasce costiere di 

altri Stati membri in cui tali attività di 

pesca vengono esercitate nonché le specie 

interessate. Gli Stati membri prevedono un 

accesso esclusivo o preferenziale per i 

pescatori che praticano una pesca su 

piccola scala, artigianale o costiera, 

tenendo conto dei fattori sociali e 

ambientali, compresi i potenziali benefici 

derivanti dalla concessione di un accesso 

esclusivo o preferenziale alle imprese 

locali o alle microimprese e ai pescatori 

che impiegano metodi di pesca selettivi e 

con scarso impatto. Gli Stati membri 

informano la Commissione delle restrizioni 

imposte a norma del presente paragrafo. 
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30.1.2013 A7-0008/252 

Emendamento  252 

Ulrike Rodust 

a nome del gruppo S&D 

 

Relazione A7-0008/2013 

Ulrike Rodust 

Politica comune della pesca 

COM(2011)0425 – C7-0198/2011 – 2011/0195(COD) 

Proposta di regolamento 

Articolo 6 – paragrafo 3 

 

Testo della Commissione Emendamento 

3. Dal 1° gennaio 2013 al 31 dicembre 

2022, nelle acque situate entro 100 miglia 

nautiche dalla linea di base delle Azzorre, 

di Madera e delle Isole Canarie, gli Stati 

membri interessati possono limitare 

l'esercizio della pesca ai pescherecci 

immatricolati nei porti di tali isole. Tali 

restrizioni non si applicano ai pescherecci 

dell'Unione che pescano tradizionalmente 

in tali acque, a condizione che tali 

pescherecci non superino lo sforzo di pesca 

tradizionalmente messo in atto. Gli Stati 

membri informano la Commissione delle 

restrizioni imposte a norma del presente 

paragrafo. 

3. Dal 1° gennaio 2013 al 31 dicembre 

2022, nelle acque situate entro 100 miglia 

nautiche dalla linea di base delle regioni 

ultraperiferiche dell'Unione di cui 

all'articolo 349, paragrafo 1, del trattato, 

gli Stati membri interessati possono 

limitare l'esercizio della pesca ai 

pescherecci immatricolati nei porti di tali 

regioni. Tali restrizioni non si applicano ai 

pescherecci dell'Unione che pescano 

tradizionalmente in tali acque, a condizione 

che tali pescherecci non superino lo sforzo 

di pesca tradizionalmente messo in atto. 

Gli Stati membri informano la 

Commissione delle restrizioni imposte a 

norma del presente paragrafo. 

Or. en 
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30.1.2013 A7-0008/253 

Emendamento  253 

Ulrike Rodust 

a nome del gruppo S&D 

 

Relazione A7-0008/2013 

Ulrike Rodust 

Politica comune della pesca 

COM(2011)0425 – C7-0198/2011 – 2011/0195(COD) 

Proposta di regolamento 

Articolo 7 bis (nuovo) 

 

Testo della Commissione Emendamento 

 Articolo 7 bis 

 Riserve di ricostituzione di stock ittici 

 Al fine di garantire la conservazione delle 

risorse acquatiche viventi e degli 

ecosistemi marini, nonché nel quadro di 

un approccio precauzionale, gli Stati 

membri istituiscono una rete coerente di 

riserve di ricostituzione di stock ittici nelle 

quali è vietata ogni attività di pesca, 

comprese in particolare le zone importanti 

per la riproduzione ittica. 

 Gli Stati membri identificano e designano 

tali zone, che devono corrispondere ad 

almeno il 10% delle loro acque 

territoriali, in collaborazione con la 

comunità scientifica e con organizzazioni 

di produttori rappresentative dei pescatori 

interessati e in concertazione con il 

consiglio consultivo. 

Or. en 

 

 


